
    Женщина была ослеплена двумя пощечинами Зенг Зу.

    "Ты симпатичная". Женщина сказала осторожно.

    Шлепок!

    Зенг Ру швырнул в неё ещё одну пощечину.

    "У кого из нас лучшее тело?" Мягко задал вопрос.

    "Ты в хорошей форме". Женщина посмотрела на Зенг Зоу со страшным лицом.

    Шлепок!

    "У кого из нас есть деньги?" Зенг Зу только что дал пощечину.

    "У тебя есть деньги". Женщина знала Зенг Зу.

    Шлепок!

    Это была более сильная пощечина, чем любая из предыдущих.

    "Он даже не приставал ко мне, так зачем ему приставать к тебе?" Зенг Зоу посмотрел на
женщину с жестким отношением и спросил.

    "Я". Я." Женщина оглянулась на своего парня.

    Щелк!

    "Скажи". Зенг Зоу снова дал пощечину.

    "Я сказал, что кто-то дал мне деньги, чтобы подставить его." Женщина посмотрела на Hu
Fangye и Wen Zhaohua и другие по мере того как она сказала это.

    "Зачем ты на нас смотришь, говорю тебе, будь осторожен, или я заставлю тебя съесть твои
слова." Вэнь Чжаохуа злобно смотрел на женщину, он предупреждал ее.

    Но в то же время он не дрался, все странно на него смотрели.

    "На что ты смотришь? А вы, ребята, отправьте такую суку, которая ложно обвиняет других в
полицейский участок". Вэнь Чжаохуа схватил нескольких охранников.

    "Не волнуйся, Вэнь Шао". Охранники сразу же забрали женщину, в то время как ее парень и
те люди, что были раньше, куда-то сбежали, Зенг Руо. Сила окружающих была очень
удивительной.

    "Сестра Зенг Ру, я не предвидела, что это случится, вы на самом деле так сильны". Ся Тянь
отдал большие пальцы Зенг Ру.

    "Учись у тебя, я знаю, что ты не можешь ударить женщину, так что я буду тем, кто это
сделает." Зенг Ру слегка улыбнулся.

    Wen Zhaohua и Hu Fangye злобно посмотрели на заднюю часть лета, на этот раз они опять
потерпели неудачу, это была миссия, которую перьевой кран объяснил им. Так просто



позволить Зенг Зу уничтожить его.

    "Бей его!!!" В тот момент голос доносился с небольшого расстояния.

    "Сестра Зенг Ру, там толпа." Лето подтянуло Зенг Ру к этому месту, и когда они вдвоем
подошли, место уже было окружено водой, но Лето двинулось вперед. Люди, чьи тела невольно
склонялись в стороны.

    "Кто это, что за сдавливание".

    "Упс, наступил мне на ногу."

    Один за другим, люди вокруг кричали гневно.

    Но Зенг Зоу здесь совсем не чувствовал себя переполненным, как будто эти люди
пробиваются к лету.

    Они легко вошли в толпу.

    "С несколькими из вас, отродьев, вы даже осмеливаетесь похвастаться передо мной". В это
время человек стоял там и злобно пинал того, кто лежал на полу. Несколько человек, Саммер
проверила, всего восемь человек.

    Другими словами, он сам избил этих восемь человек.

    Все эти восемь человек были богатыми во втором поколении.

    "Я скажу вам, ребята, что последняя квота для четырех герцогов Цзяньхая должна быть
моей, никто не может украсть ее у меня, меня зовут Ли Юань, и вы, ребята, тоже можете. Зови
меня "Старый Бастер Ли". Когда они услышали Ли Юаня, может быть, не так много людей,
которые знали его, но когда они услышали Ли Лаоба, все открыли свои уста широко.

    Этот Ли Лаоба был очень сильным человеком, до этого он сражался с Ван Няньлинь из
"Четырех герцогов Цзяньхайского моря", и было сказано, что это Ван Няньлинь потерпел
поражение. .

    В конце концов, это Ху Фанье нашел кого-то, кто решит этот вопрос.

    Теперь, когда Ван Няньлинь добровольно ушел с поста Четвертого принца Цзянхая, Ли
Лаоба, естественно, не отступил бы от этого поста. Все они могли закончить злоупотребление
Ван Нянлин, но это было потому, что на голове у Ван Нянлин было имя Цзяньхай Четыре
Внука, поэтому он мог только извиниться.

    "Ли Лаоба, не будь слишком свирепым, Большой Брат Чжао тебя не отпустит, эта квота,
должно быть, принадлежит Большому Брату Чжао". Богатое второе поколение, которое лежало
на земле, сказало неохотно.

    Ли Лаоба опять выкинул: "Все еще дерзит БиБи мне, где Чжао Лонг? Пусть он выйдет, а я
посмотрю, я его даже побью".

    "Ли Лаоба, я КНМ, убей отца, если сможешь." Те богатые второе поколение, которые лежали
на земле, кто из них не был богатым и могущественным, когда они страдали от такого рода
гнева.



    "Ты, СБ, я не могу быть здесь, даже если хочу тебя убить." Ли Лаоба подался на удар,
сильный и властный, это характер Ли Лаоба, только что он услышал, как эти люди хвастаются
там. Потом эти парни наткнулись на него и закончили с ним.

    На его белом смокинге остались следы вина.

    Его оставило вино, которое они пролили на Ли Лаобу во время столкновения.

    "Он Старый Восемь Ли, я слышал, что он самый многообещающий, чтобы стать четвертым
Цзяньхайским Четырьмя Князьями сегодня."

    "Разве это не так, он уже избивал Ван Няньлиня раньше, что сделало бы его Четвертым
принцем Цзяньхая, это было бы бессмыслицей."

    "Но кажется, что есть еще один парень по имени Чжао Лонг, так что надежда не
маленькая."

    Все вокруг говорили о Ли Лаобе, сильном, властном и могущественном, и о том, что Чжао
Лонг до сих пор не появился, а лежал на земле. Те немногие богачи, которые были в городе,
продолжали говорить о нем.

    "Говорят, что Чжао Лонг спустился из храма Шаолинь. Он непонятный мастер боевых
искусств, он очень порядочный и никогда никого не обижает". Врагов очень мало".

    "Я также слышал, что любимое занятие Чжао Лонга - помогать другим, поэтому у него
повсюду есть друзья".

    "Это также из-за этого слова любезности, что Чжао Лонг не подходит для того, чтобы быть
Четвертым принцем Цзяньхая, то, что Четвертый принц Цзяньхая хочет - это господство".

    Эти люди хвалили Чжао Лонга одного за другим, когда он упоминался.

    Ли Лаоба и Чжао Лонг стали резким контрастом, оба они не были слабыми, но кто был
сильнее, а кто слабее, придется сравнить, чтобы выяснить это.

    "Все вы, помните, если увидите меня, Старая Восьмерка Ли, отныне будете ходить вокруг да
около, иначе не вините меня за грубость." Ли Лаоба пнул каждого из них в тело.

    "Пожалуйста, уступите дорогу". Кто-то позади Ся Тяня внезапно сказал.

    Ся Тянь оглянулся назад, это был крепкий человек: "Извините, пожалуйста, пройдите, тот,
кто внутри - мой друг".

    Ся Тянь кивнул и уступил место проходу, и после того, как вошёл элитный человек, он сразу
же присел на корточки: "С вами всё в порядке".

    "Брат Чжао, брат Чжао, ты должен отомстить за нас." Сторона человека, лежащего на земле,
была наполнена кровью, передние зубы были выбиты, а другие люди находились в плохом
состоянии.

    "Охрана, где охрана, поторопитесь и отправьте моих друзей в больницу." Он был Чжао Лонг.

    Глаза Ли Лаоба смотрели на Чжао Лонга и тщательно подбирали ему размер: "Ты Чжао
Лонг?"



    "Почему ты ударил моего друга". Чжао Лонг сердито посмотрел на Ли Лаоба.

    "Потому что они заслуживают избиения, я слышал, что ты еще и семейный тренер, и ты
собираешься украсть у меня это имя Четвертого принца Цзяньхая, так?" Ли Лаоба ледяным
тоном сказал, что его глаза были похожи на гепарда, уставившегося на Чжао Лонга.
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